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See the notice on TED website

188285-2026 - Hange
Poola – Veetöötluskemikaalid – Sukcesywne dostawy chlorku wodorotlenku poliglinu ciekłego 
do uzdatniania wody przeznaczonej do spożycia przez ludzi oraz zwalczania kożucha i poprawy 
indeksu osadu czynnego
OJ S 54/2026 18/03/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: ZWiK Sp. z o.o.
E-posti aadress: monika.galuszka@zwik.lodz.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused
Võrgustiku sektori hankija tegevus: Veemajandus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Sukcesywne dostawy chlorku wodorotlenku poliglinu ciekłego do uzdatniania wody 
przeznaczonej do spożycia przez ludzi oraz zwalczania kożucha i poprawy indeksu osadu 
czynnego
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy chlorku wodorotlenku poliglinu 
ciekłego, typ 1 wg PN – EN 17034:2018-02 do uzdatniania wody przeznaczonej do spożycia 
przez ludzi oraz zwalczania kożucha i poprawy indeksu osadu czynnego – ilość 1400 ton. 2. 
Przedmiot zamówienia sklasyfikowany jest we Wspólnym Słowniku Zamówień kod CPV: Kod 
CPV - 24962000-5 - Chemikalia do uzdatniania wody 3. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia został zamieszczony we wzorze umowy, stanowiącym Załącznik nr 4 do SWZ. 
Opis przedmiotu zamówienia należy odczytywać wraz z ewentualnymi zmianami treści 
specyfikacji, będącymi np. wynikiem udzielonych odpowiedzi na zapytania Wykonawców.
Menetluse tunnus: a1151712-2506-4ca3-8f20-aa76c84e43da
Sisemine tunnus: Sukcesywne dostawy chlorku wodorotlenku poliglinu ciekłego do 
uzdatniania wody przeznaczonej do spożycia przez ludzi oraz zwalczania kożucha i poprawy 
indeksu osadu czynnego
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 24962000 Veetöötluskemikaalid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ZWiK ul. Wierzbowa 52 
Linn: Łódź
Sihtnumber: 90-133
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Riik: Poola

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/188285-2026
mailto:monika.galuszka@zwik.lodz.pl
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2.1.4.
 
Üldine teave
Lisateave: Przewiduje się podstawy wykluczenia z postępowania, o których mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 1) lit. a) - g) i pkt 2) - 6) i art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP oraz wynikające z art. 5k 
Rozporządzenie Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/576 
i art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514). 1. Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. a) - g) i pkt 2) 
- 6) ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę: 1) 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w 
zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa 
lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, 
o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a 
Kodeksu karnego, w art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.j. Dz. U. z 2024 
r. poz. 1488 ze zm.) lub w art. 54 ust. 1 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji 
leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywnościowego oraz wyrobów 
medycznych (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 930 ze zm.), d) finansowania przestępstwa o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, 
o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, 
o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w 
art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których 
mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, − lub za odpowiedni 
czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1); 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że Wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
Zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że Wykonawca zawarł 
z innymi Wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
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doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
Wykonawcy lub podmiotu, który należy z Wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się również Wykonawcę (na podstawie art. 
109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp): 1) W stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono 
upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się ona w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury. 2) W przypadkach o których mowa w ppkt 2.1) Zamawiający może nie wykluczać 
Wykonawcy z postępowania, jeżeli wykluczenie byłoby w sposób oczywisty nieproporcjonalne, 
w szczególności gdy sytuacja ekonomiczna lub finansowa Wykonawcy, o którym mowa w ppkt 
2.1) jest wystarczająca do wykonania zamówienia. 3. Zgodnie z treścią art. 5k ust. 1 
rozporządzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 2025/2033 zakazuje się 
udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub koncesji objętych 
zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 
6 lit. a)–e), ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)–f) i 
lit. h)–j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)–e) i lit. g)–i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014
/25/UE oraz art. 13 lit. a)–d), lit. f)–h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: a) 
obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w 
Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio 
lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o 
których mowa w lit. a) niniejszego ustępu; lub c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub 
organów działających w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa w lit. a) lub b) 
niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności 
polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku, gdy 
przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. 4. Zgodnie z treścią art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. 
U. z 2025 r. poz. 514) z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego lub konkursu 
prowadzonego na podstawie ustawy Pzp wyklucza się: 1) wykonawcę oraz uczestnika 
konkursu wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 2) 
wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu 
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu 
terroryzmu (Dz. U. z 2024 r. poz. 1222) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim 
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 3) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego jednostką 
dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o 
rachunkowości (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz.120 ze zm.) jest podmiot wymieniony w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub 
będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy. 5. W przypadku wykonawcy lub uczestnika konkursu 
wykluczonego na podstawie okoliczności, o których mowa powyżej, Zamawiający odrzuca 
jego ofertę. Zaistnienie przesłanki wykluczenia będzie weryfikowane na podstawie 
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ogólnodostępnych baz danych zgodnie z informacją podaną przez Urząd Zamówień 
Publicznych (patrz: Stosowanie unijnego zakazu udziału wykonawców rosyjskich w 
zamówieniach - Urząd Zamówień Publicznych (uzp.gov.pl)” 6. Wykluczenie Wykonawcy 
następuje zgodnie z art. 111 ustawy Pzp. 7. Wykonawca nie podlega wykluczeniu w 
okolicznościach określonych w art. 108 ust. 1 Pzp lub w art. 109 ust. 1 Pzp, jeżeli udowodni 
Zamawiającemu, że spełnił łącznie przesłanki wskazane w art. 110 ust. 2 Pzp. 8. Zamawiający 
oceni, czy podjęte przez wykonawcę czynności, o których mowa w art. 110 ust. 2 Pzp, są 
wystarczające do wykazania jego rzetelności, uwzględniając wagę i szczególne okoliczności 
czynu wykonawcy. Jeżeli podjęte przez wykonawcę czynności nie są wystarczające do 
wykazania jego rzetelności, zamawiający wyklucza wykonawcę. 9. Wykonawca może zostać 
wykluczony przez Zamawiającego na każdym etapie postępowania o udzielenie zamówienia.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/25/EL
Kohaldatav piiriülene õigus: Warunki udziału w postępowaniu. 1. O udzielenie zamówienia 
mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) 
zdolności do występowania w obrocie gospodarczym. Zamawiający nie precyzuje wymagań w 
tym zakresie. 2) uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów. Zamawiający nie precyzuje wymagań w 
tym zakresie. 3) sytuacji ekonomicznej lub finansowej: Zamawiający nie precyzuje wymagań w 
tym zakresie. 4) zdolności technicznej lub zawodowej. Zamawiający uzna, że Wykonawca 
posiada wymagane doświadczenie jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat przed terminem 
składania ofert wykonał należycie dwie dostawy (w ramach dwóch odrębnych umów)/umowy 
dostawy chlorku wodorotlenku poliglinu ciekłego typ 1 wg PN – EN 17034:2018-02, o wartości 
każdej z nich nie mniejszej niż 250 000,00 PLN brutto.

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Sukcesywne dostawy chlorku wodorotlenku poliglinu ciekłego do uzdatniania wody 
przeznaczonej do spożycia przez ludzi oraz zwalczania kożucha i poprawy indeksu osadu 
czynnego
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy chlorku wodorotlenku poliglinu 
ciekłego, typ 1 wg PN – EN 17034:2018-02 do uzdatniania wody przeznaczonej do spożycia 
przez ludzi oraz zwalczania kożucha i poprawy indeksu osadu czynnego – ilość 1400 ton. 2. 
Przedmiot zamówienia sklasyfikowany jest we Wspólnym Słowniku Zamówień kod CPV: Kod 
CPV - 24962000-5 - Chemikalia do uzdatniania wody 3. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia został zamieszczony we wzorze umowy, stanowiącym Załącznik nr 4 do SWZ. 
Opis przedmiotu zamówienia należy odczytywać wraz z ewentualnymi zmianami treści 
specyfikacji, będącymi np. wynikiem udzielonych odpowiedzi na zapytania Wykonawców.
Sisemine tunnus: Sukcesywne dostawy chlorku wodorotlenku poliglinu ciekłego do 
uzdatniania wody przeznaczonej do spożycia przez ludzi oraz zwalczania kożucha i poprawy 
indeksu osadu czynnego; FZ.270.2.2026.MG3

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 24962000 Veetöötluskemikaalid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
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Riik – jaotus (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Szczegółowy sposób
Kirjeldus: 40
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: Opis kryteriów, którymi Zamawiający będzie się kierował przy wyborze oferty, wraz z 
podaniem wag tych kryteriów i sposobu oceny ofert - w dokumentach postepowania

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://zwik-lodz-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://zwik-lodz-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: I. Wymagania dotyczące wadium. 1. Wykonawca zobowiązany jest 
wnieść wadium w wysokości: 35 000,00PLN. Wadium wnosi się przed upływem terminu 
składania ofert. 2. Wadium może być wniesione według wyboru wykonawcy w jednej lub kilku 
następujących formach: a. pieniądzu; b. gwarancjach bankowych; c. gwarancjach 
ubezpieczeniowych; d. poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. poz. 98 ). 3. Wadium wnoszone w formie pieniądza 
należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy w Banku BNP PARIBAS nr rachunku PL 15 
1600 1143 1847 6912 8000 0005, z dopiskiem na przelewie: „Wadium w postępowaniu pn.: 

https://zwik-lodz-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://zwik-lodz-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
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„Sukcesywne dostawy chlorku wodorotlenku poliglinu ciekłego do uzdatniania wody 
przeznaczonej do spożycia przez ludzi oraz zwalczania kożucha i poprawy indeksu osadu 
czynnego”; Numer postępowania FZ.270.2.2026.MG3. 4. Skuteczne wniesienie wadium w 
pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
Zamawiającego, o którym mowa powyżej w pkt. 3 niniejszej SWZ, przed upływem terminu 
składania ofert (tj. przed upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin 
składania ofert). 5. W przypadku wnoszenia wadium w innych formach niż w pieniądzu 
(gwarancje lub poręczenie), wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub 
poręczenia, w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym 
złożonym przez osobę lub osoby upoważnione do wystawienia takiego dokumentu. 6. Z treści 
gwarancji/poręczenia winno wynikać bezwarunkowe, na każde pisemne żądanie zgłoszone 
przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, zobowiązanie Gwaranta/Poręczyciela do 
wypłaty Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 
PZP. 7. Oferta Wykonawcy, który nie wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy 
zostanie odrzucona. 8. Okoliczności i zasady zwrotu wadium określa art. 98 ustawy PZP. II. 
Wymagania dotyczące zabezpieczenia należytego wykonania umowy. 1. Wykonawca, którego 
oferta zostanie wybrana, zobowiązany będzie do wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy najpóźniej w dniu jej zawarcia umowy. 2. Zamawiający żąda od 
Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza, wniesienia 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 2 % maksymalnej nominalnej 
wartości zobowiązania wynikającego z umowy (z podatkiem VAT), pod rygorem utraty wadium 
i nie zawarcia z nim umowy 3. Zabezpieczenie może być wnoszone według wyboru 
Wykonawcy w jednej lub w kilku następujących formach: a. pieniądzu; b. poręczeniach 
bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo -kredytowej, z tym że 
zobowiązanie kasy jest zawsze zobowiązaniem pieniężnym; c. gwarancjach bankowych; d. 
gwarancjach ubezpieczeniowych; e. poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r., poz. 98). 4. Zamawiający nie wyraża zgody na 
wniesienie zabezpieczenia w formach określonych art. 450 ust. 2 PZP. 9. Wpłaty 
zabezpieczenia w pieniądzu należy dokonać przelewem na konto Zamawiającego nr: PL 63 
1600 1143 1847 6912 8000 0014, z dopiskiem na przelewie odpowiednio „dot. umowy na 
„Sukcesywne dostawy chlorku wodorotlenku poliglinu ciekłego do uzdatniania wody 
przeznaczonej do spożycia przez ludzi oraz zwalczania kożucha i poprawy indeksu osadu 
czynnego”; Numer postępowania FZ.270.2.2026.MG3. 5. W przypadku wniesienia 
zabezpieczenia w formie pieniężnej, Zamawiający przechowa je na oprocentowanym 
rachunku bankowym. 6. Z treści zabezpieczenia przedstawionego w formie gwarancji
/poręczenia winno wynikać, że bank, ubezpieczyciel, poręczyciel zapłaci, na rzecz 
Zamawiającego w terminie maksymalnie 30 dni od pisemnego żądania kwotę zabezpieczenia, 
na pierwsze wezwanie Zamawiającego, bez odwołania, bez warunku, niezależnie od 
kwestionowania czy zastrzeżeń Wykonawcy i bez dochodzenia czy wezwanie Zamawiającego 
jest uzasadnione czy nie. 7. W przypadku gdy zabezpieczenie będzie wnoszone w formie 
innej niż pieniądz, Zamawiający zastrzega sobie prawo do akceptacji projektu ww. dokumentu. 
8. Zamawiający zwróci zabezpieczenie w wysokości 70% w terminie do 30 dni od dnia 
wykonania zamówienia i uznania przez Zamawiającego za należycie wykonane. 
Zabezpieczenie w wysokości 30%, pozostawione zostanie na zabezpieczenie roszczeń z 
tytułu rękojmi za wady i zostanie zwrócone nie później niż w 15 dniu po upływie okresu rękojmi 
za wady.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 17/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
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Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 17/04/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Warunki realizacji zamówienia szczegółowo zostały 
opisane w SWZ i załączniku numer 4 do SWZ - wzorze umowy
E-arveldamine: Nõutav
Rahastamiskord: Szczegółowe warunki finansowe i uzgodnienia płatnicze zostały opisane w 
SWZ i załączniku 4 do SWZ - wzorze umowy

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej określone w rozdz. IX 
ustawy Pzp przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy. 2. Środki 
ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. zgodnie z 
Rozporządzeniem Prezesa Rady Ministrów z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie postępowania 
przy rozpoznawaniu odwołań przez Krajową Izbę Odwoławczą (t.j. Dz.U. 2020 poz. 2453). 5. 
Odwołujący przekazuje kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. 6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 7. 
Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 8. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 6 i 7 niniejszego rozdziału wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 9. Jeżeli zamawiający mimo takiego 
obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, 
odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
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Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 10. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie 
Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu 
zamówień publicznych wnoszona za pośrednictwem Prezesa Izby. 11. Zamawiający 
informuje, iż szczegółowe uregulowanie środków ochrony prawnej zawarte jest w Dziale IX 
Ustawy Pzp. 12. Źródło, gdzie można uzyskać informacje na temat składania odwołań: Urząd 
Zamówień Publicznych Departament Odwołań, ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa Polska. E-
mail:  tel. +48 22 458 78 01 Internet:  faks +48 22 458 odwolania@uzp.gov.pl, www.uzp.gov.pl,
78 00.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: ZWiK Sp. z o.o.

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: ZWiK Sp. z o.o.
Registreerimisnumber: 725 18 01 126
Postiaadress: Wierzbowa 52
Linn: Łódź
Sihtnumber: 90-133
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Monika Gałuszka
E-posti aadress: monika.galuszka@zwik.lodz.pl
Telefon: +42 6778401
Internetiaadress: https://zwik.lodz.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://zwik-lodz-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.
html
Hankija profiil: https://zwik-lodz-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Biuro Odwołań
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Internetiaadress: https://zwik.lodz.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://zwik-lodz-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.
html
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0000

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:monika.galuszka@zwik.lodz.pl
https://zwik.lodz.pl/
https://zwik-lodz-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://zwik-lodz-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://zwik-lodz-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://zwik.lodz.pl/
https://zwik-lodz-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://zwik-lodz-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
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Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 7d67041c-8c87-4bb3-9044-b9aeb1833f1d  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 17
Teate saatmise kuupäev: 17/03/2026 09:46:49 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 188285-2026
ELT S väljaande number: 54/2026
Avaldamise kuupäev: 18/03/2026
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